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　　　　動詞 の 類義語の 研究
一

日英語の 比 較の 観点 か ら
一

　 　　 AStudy　of 　 SynonymQus　Verbs　in　English

　 　　
− With　Special　Reference　to　Corresponding　Japanese　Synonymous　Verbs−

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 〈語法研 究会企画 〉

司会　　 森戸 由久 （創価女子短期大学）

提案者　 ウォ レ ン ・エ リオ ッ ト（千葉商科大学）・小谷 悠紀子 （東京電機大学）

　　　　 高木 道信 （千葉商科 大学）
・喜田 慶文 （東洋大学短期大学）

　　　　 山崎 聡 （千葉商科大学） 〈発表者順 〉

こ の 研究 の 共同推進 者は、久泉 鶴雄 （神田外語大学）
・楠瀬 淳三 （上 智大学）

・

中野 美 知 子（早稲田大学）
・
田島 穆 （常磐大学）

・矢 田 裕士 （東京家政大学）で あ る。

　こ の 研究会の 当面の 研究目標 は英語の 動詞 の 類義 語を、意 味上それ らに対応する 日本語

の類義語と対比 しなが ら、研究する こ とで あ る。具体的には、同 じ意味を部分的 に共有 し、

類義語 として
一

つ の グル
ー

プをなす動詞の 間に見られ る意味上 、用法上 の 相違 を明らか に

するこ とで ある 。

　こ れ らの 相違点を明 らか にす る には 、 各語 の 意味特徴 、 統語上の 特 徴、用 法 などの 観 点

か らの アプ ロ ーチが必要であ る と考え られ るの で 、こ の 研 究で は 、これ らの 観点 をい くつ

か の具体的な範疇に分類 し、それぞれ の 範 疇で の 各 語の意 味の 輪郭、統語上 お よび語法 上

の 傾向的特徴を捉え、最終的には各語の 特徴 を総合的 に捉え ようとす るもの で あ る。

　観点の 具 体的な範疇 は、おお よそ次 の 通 りで ある ：

　1）主語 として取 りうる名詞の 種類 に選択制 限の 違い は ない か 。

　2）他動詞の場 合、目的語 の 名詞 の 種類 、た とえば 、有生名詞 と無生名詞 の選択制限が あ

るか ど うか 。 そ して、それぞれ の 動詞 と名詞 の コ ロ ケー
シ ョ ン の 可能性を表に示す 。

　3）それ ぞれ の 動 詞が強調する意味要素は 何か 。 た とえば、surprise
，
　amaze

，
　astonish

，

astound な どの 動詞 はそれ ぞれ ど の よ うな驚きを表 すの か 、それ ぞれ の 驚きの 程度の 違 い

とともに 明らか にす る。

4）それ ぞれ の 動詞が表す動作の 様態 に は どんな違 い が あるか 、 修飾する副詞の 違い を通

して 、そ の違い をみ る。

5）表現 の こ とを考え ると、統語上の違 い が 問題になるの で、こ の 点 もで きるだ け明確 に

したい 。た とえば、seem と appear の 場合。

　6）範疇 とは異な るが 、しば しばイン フ ォ
ー

マ ン ト ・
チ ェ ッ ク の 結果 に見 られる不確実 さ

を さらにチ ェ ッ クす るため に corpus によ っ て 検 証する。

　なお、これ らの 範疇 の マ トリ ッ クス に 表れ る語 と語の 閙の 相違点の い ずれか
一
つ だ けで

意味，用法上 の 相違が明確に なる こ とは稀で ある と考え られ るの で 、上に述 べ た よ うに ，

マ トリ ッ ク ス に 表れた諸特徴を総 合し て、各語の 意 味 ・用法上 の 特徴を明らか にするの が

最終 の ね らい で ある e

今回の 発表 は上記の 範疇に照 らして の ア ブ n 一
チ によ り類 義語間の 意味用法 上の 相違 を

明 らか に しよ うとする 貝体的な 試み で ある。（田島）
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　Common 　Errors　in　the　Use　of 　Verbs　byJapanese 　Students　 Qf 　Enghsh

　Even　among 　native 　speakers 　there　is　sometimes 　disagreementabout　which 　verb 　in　a　set　of

synonymous ＞erbs 　is　the　correct 　one 亡o　use ．Therefore虻 must 　 be　very 　difficult　for　studen しs

learning　English　as　a　fQreign　language　to　judge　wllich 　verbs 　to　use ．　 This　presentation　will

fQcus　on 　common 　errors 　and 　misusage 　by　Japanese　college 　students ．　 As　Qne 　example ，　the

difference　between　remember 　and 　memorize 　is　often 　misunderstood ．　Often　when 　I　give　an

assignment
，
　a　student 　will　ask 　me 　if　they　must 　remember 　it．　I　tell　them 　tQ　notoniy 　remember

it
，
　but　to　also　memQrize 　it，　Remember 　means 　to　just　have　some 　knowledge　of 　itinyourbrain．

Memorize 　means 　tQ　learn　a［l　of 　it　completely 　by　heart，　 A　number 　of　other 　common 　errors

will　be　dealt　w ’ith　inthis　presentation ．（Elhott）

　動詞 と名詞 の 結び付 きを中心 に

　中核的意味 「守 る」 の 英語動詞類義 語 と して protect，　def6nd ，
　guard ，　safeguard ，　shield ，

shelter の 6 語を抽出 し多様 な語用法を収集する 。 特に動詞 と名詞 との コ ロ ケー
シ ョ ンの 可

能性を探る こ とに よっ て 、こ の 6語に つ い て共通点 と相違点を明 らか にする こ とを試み る。

また、　「他か ら害を受けない 守 りの 方法」 の 相違か らくる語 の使い 分け （例 ： guard ，
　shield ，

shelter ）や 「守 りの 方向」 の 違 い か ら類義語の 区別を示す。（小谷）

Degree の 相違に 関す る 事例

　中核語 ・ 一
般的な語 （general 　word ）として の SURPRISE を取 り上げ、こ の 語を取 り巻

くastonish
，
　amaze

，
　astound

，
　startle 等の 類義語の 固有素性 ・文脈素性 を比 較し、　「驚 く」 程

度の 差 に応 じた動詞の 特定を試み る 。 各類義語間の degree の差 は、辞書 ・類義語に 関する

書に よ り若干 の 差 異が あるが、こ の 差 をく中核語＋ 副詞 （句 ）〉〈他の類義語 へ の 置き換え

〉〈動詞以外の 品詞 へ の 転用 〉等で 表してみたい 。 （高木）

Seem ，　 appear ，　 tike，　sound の 統語 上 の 違 い

　こ の 群 の 動詞に共通 す る中心 的な概念 は 「〜 の よ うだ」 で あ り、い ずれ も話 者の 事物 に

関す る意見、 また は他人の 意見に対す る論評を述 べ るよ うな場 今に使用 され る 。 意味上 、

また統 語．Eで も seem は こ の 群 の 動詞 の 中心 的な語 と考え られ 、こ の 群の 他の 語は seem の

一
部、あ るい はすべ て を含 む こ とに よ りグル

ープ化されて い る。 こ こ で は seem を中心 に

主に統 語上の差異 に注目 し、 用法 Elの 違い を考えてみたい 。（喜 圧D

　コ
ーパ ス に よ る類義語 の 語 法 の 検証

　さまざまな 類義語辞典に 説明 されて い る類義語の 使い 分けに 関す る説明は 、英語を母語

とするイ ン フ ォ
ー

マ ン トの 直観とは異 なるこ とが しば しば見受けられ るよ うで ある。本発

表 では 、こ の よ うな組 の 類義 語に つ い て 、使い 分 けに関する説明の 妥 当性 を コ ービル ド ・

ダ イレ ク トコ
ーパ ス を用い て 検証 して みたい。使い 分 けは、 レ ジス ターが異 なれ ば白ず と

違 い が 見 られ るはずで あ るの で 、こ の 点 も考慮 しなが ら観察を試み る。 （山崎）
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